Sonntag | 29.11.2026
14.30 bis 16.00 Uhr

CAdvent-CHNitapiel-
Konzert

in der ev. Stadtkirche Fritzlar

Gemeinsames Musizieren mit Frieder Krauss
und dem Ensemble Buntes Holz
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Hirtenmusik aus Italien

aus Neapel
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Wir sagen euch an
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Strophe 2:

Strophe 3:

Strophe 4:

Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet die zweite Kerze brennt.

So nehmet euch eins um das andere an,
wie euch der Herr an uns getan.

Freut euch, ihr Christen, freuet euch sehr,
schon ist nahe der Herr.

Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet die dritte Kerze brennt

Nun trag eurer Gite hellen Schein

weit in die dunkle Welt hinein.

Freut euch, ihr Christen, freuet euch sehr,
Schon ist nahe der Herr.

Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet die vierte Kerze brennt.

Gott selbst wird kommen, er zégert nicht.
Auf, auf ihr Herzen und werdet licht.
Freut euch, ihr Christen, freuet euch sehr,
schon ist nahe der Herr.
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Strophe 2: O Gott, ein Tau vom Himmel gief3

Im Tau herab, o Heiland, fliefs
Ihr Wolken brecht und regnet aus
Den Konig tiber Jakonbs Haus.

Strophe 3: O Erd, schlag aus, schlag aus ,o Erd,

dass Berg und Tal, griin alles werd.
O Erd, herfiir dies Bliimlein bring,
O Heiland, aus der Erden spring.




Macht hoch die Tiir
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Strophe 2: Strophe 3:

Er ist gerecht, ein Helfer wet,
Sanftmiitigkeit ist sein Gefdhrt.

Sein Konigskron ist Heiligkeit,

sein Zepter ist Barmherzigkeit.

All unsre Not zum End er bringt,
derhalben jauchzt, mit Freuden singt:
Gelobet sei mein Gott,

mein Heiland grofs von Tat

Strophe 4:

Macht hoch die Tiir, die Tor macht weit,

eu'r Herz zum Tempel zubereit’.

Die Zweiglein der Gottseligkeit

steckt auf mit Andacht, Lust und Freud.
So kommt der Konig auch zu euch,

ja, Heil und Leben mit zugleich.
Gelobet sei meine Gott,

voll Rat, voll Tat, voll Gnad.

O wohl dem Land, o wohl der Stadt

so diesen Konig bei sich hat.

Wohl allen Herzen insgemein,

da dieser Konig ziehet ein.

Er ist die rechte Freudensonn,

bringt mit sich lauter Freud und Wonn.
Gelobet sei mein Gott,

mein Troster frith und spat.

Strophe 5:

Komm, o mein Heiland Jesu Christ,
meins Herzens Tiir dir offen ist.

Ach, zieh mit deiner Gnade ein,

dein Freundlichkeit auch uns erschein.
Dein heilger Geist uns fiihr und leit
den Weg zur ewgen Seligkeit.

Dem Namen dein, o Herr,

sei ewig Preis und Ehr.



Jingle bells
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2. Strophe:

Day or two ago I thought I'd take a ride

and soon Miss Fanny Bright was seated by my side.
The horse was lean and lank,
Misfortune seemed his lot,
he got into a drifted bank and we, we got upsat.
Jingle bells...

3. Strophe:
Now the ground is white, go it while you're young
take the girls tonight, and sing this sleighing song.
Just get a bobtailed bay, two-forty for his speed,
then hitch him to an open sleigh,and crack! you'll take the lead.
Jingle bells...
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Strophe 2:

Hosianna, Davids Sohn,

sei gesegnet deinem Volk.
Griunde nun dein ewig Reich,
Hosianna in der Hoh.
Hosianna, Davids Sohn,

sei gesegnet deinemVolk.

Strophe 3:

Hosianna, Davids Sohn,

sei gegrifiet, Konig mild.

Ewig steht dein Friedensthron,
du, des ew’gen Vaters Kind.
Hosianna, Davids Sohn,

sei gerUf3et, Kénig mild.




Maria durch ein Dornwald ging
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Wachet auf, ruft uns die Stimme
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Strophe 2: Strophe 3:

Zion hort die Wachter singen,

das Hez tut ihr vor Freude springen,

sie wachet und steht eilend auf.

Ihr Freund kommt vom Himmel prachtig,
von Gnaden stark, von Wahrheit machtig,
ihr Licht wird hell, ihr Stern geht auf.
Nun komm, du werte Kron,

Herr Jesu, Gottes Sohn.

Hosianna!

Wir folgen all zum Freudensaal

und halten mit das Abendmabhl.

Gloria sei dir gesungen

mit Menschen- und mit Engelszungen,
mit Harfen und mit Zimbeln schon.
Von zwolf Perlen sind die Tore,

an deiner Stadt, wir stehn im Chore
der Engel hoch um deinen Thron.
Kein Aug’ hat je gespiirt,

kein Ohr hat mehr gehort

Solche Freude.

Des jauchzen wir und singen dir
das Halleluja fiir und fiir.
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Strophe 2: Strophe 3:
Fiithre die Strafle, die du gehst Hab unter’m Kopf ein weiches Kissen,
immer nur zu deinem Ziel bergab. habe Kleidung und das taglich Brot.
Hab, wenn es kiihl wird, warme Gedanken Sei tiber vierzig Jahre im Himmel,
und den vollen Mond in dunkler Nacht. bevor der Teufel merkt du bist schon tot.
Refrain... Refrain...
Strophe 4:

Bis wir uns mal wieder sehen,

hoff ich, dass das Gliick dich nicht verlasst.
Gott halte dich in seinen Handen,

doch driicke seine Faust nie zu fest.
Refrain...



Es wird ein Stern am Himmel stehen

Strophe 2: Wer auf das Zeichen Gottes wartet,
wird jubeln, wenn er es erkennt.

Und seine Augen werden leuchten,

weil auch in ihm ein Feuer brennt.

Strophe 3: Es wird ein Stern am Himmel stehen
als Gottes Zeichen fiir die Welt.

Und jeder wird das Ziel erreichen,
der sich an seine Weisung halt.

F Bb C7 F C Dm C Am F G C
7 — A | = —
—f : o e B I
e l S
Es wir ein |Stern am | Him - mel |steh-en, der | hel _ ler | strahlt als | je - des | Licht
A - | | |
i ] : =
‘ A~
N— .\/
— o = N g | |
55 SiE==srrer, ===
N 1 1
9 F Bb C7 F C Dm Gm Am Gm G’ C F
7 () | |
)” Al | = AN |
(e S ePr . — 1
e) N N— N—"
Dann wird die Welt ganz| stil - le |wer-den,weil | Gott_ in | ihm__ zu | al - len | spricht.
()
A+ y:
z oo - I3
\— S \ & -@ &
0 o = | |
/'.i-) e il e o il — ‘i
N\ —"




